INSTRUKCJA MONTAZU

£OZKO TAPICEROWANE
Z PODNOSNIKIEM | POJEMNIKIEM NA POSCIEL

SANTADI

140X200CM / 160X200CM / 180X200CM

|I| Montagenanleitung Assembly Instructions
Notice de montage Instruzioni di montaggio
andleiding voor de montage Instrukcja montazu
Montazni navod @ Navod ma montaz

[HU] Szerelési utmutaté Instructiuni de montaj
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PL
OSWIADCZENIE O PRODUCENCIE
ORAZ BEZPIECZENSTWIE
PRODUKTU

Producent:

ROSSTONE EUROPE

Ul. Dworska 56, 38-430 Miejsce
Piastowe, Polska

NIP/VAT: PL6842377777
REGON: 180351317

Kontakt:
E-mail: biuro@rosstone.pl

Bezpieczenistwo uzytkowania:

Tapicerowane tézka sypialniane
zostatly zaprojektowane i
wykonane zgodnie z najwyzszymi
standardami jakosci i
bezpieczenstwa, aby zapewnic
dtugotrwate uzytkowanie.

W przypadku jakichkolwiek
probleméw zwigzanych z
bezpieczenstwem, uszkodzen
produktu, czy potrzeby zgtoszenia
wypadku, prosimy o kontakt z
producentem za pomocg
powyzszych danych.

Ostrzezenia dotyczace montazu

Montaz produktu powinien by¢
przeprowadzony zgodnie z
zatgczong instrukcja.

Zaleca sie przeprowadzenie
montazu przez co najmniej dwie
osoby.

Nieprzestrzeganie instrukcji moze
prowadzi¢ do uszkodzenia
produktu lub zagrozenia
bezpieczenstwa uzytkownikdw.
Wszelkie elementy opakowania
(np. folia, tasmy) nalezy
natychmiast usunac z zasiegu
dzieci.

Instrukcja montazu i
uzytkowania

Prosimy o zachowanie niniejszej
instrukcji na przysztosé.

W razie potrzeby wymiany czesci
lub naprawy prosimy o kontakt z
producentem.

Instrukcja dostepna jest w
jezykach: polskim, czeskim,
stowackim, niemieckim i
angielskim.

Instrukcja utylizacji

W przypadku wycofania produktu
z uzytkowania prosimy o jego
utylizacje zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi ochrony
srodowiska. Elementy
tapicerowane i inne czesci
produktu nalezy segregowac
wedtug wytycznych dostepnych w
Panistwa regionie.

Potwierdzamy zgodno$é produktu
z wymogami bezpieczenstwa oraz
obowigzujgcymi przepisami
prawa.
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PROHLASENI O VYROBCI A
BEZPECNOSTI PRODUKTU

Vyrobce:

ROSSTONE EUROPE

Ul. Dworska 56, 38-430 Miejsce
Piastowe, Polsko

NIP/VAT: PL6842377777
REGON: 180351317

Kontakt:
E-mail: biuro@rosstone.pl

Bezpecné pouZivani

Calounéné postele byly navrzeny
a vyrobeny podle nejvyssich
standard( kvality a bezpecnosti,
aby zajistily dlouhodobé
pouzivani.

V pfipadé jakychkoliv probléma
tykajicich se bezpecnosti,
poskozeni produktu nebo
potteby nahlaseni nehody nas
prosim kontaktujte pomoci vyse
uvedenych udaju.

Upozornéni k montazi

Montédz produktu by méla byt
provedena podle pfilozeného
ndvodu.

Doporucuje se provadét montaz
alespor dvéma osobami.

Nedodrzeni pokyni muze vést k
poskozeni produktu nebo k
ohroZeni bezpecnosti uZivateld.

VSechny obalové prvky (napf.
félie, pasky) je treba okamiZité
odstranit z dosahu déti.

Pokyny k likvidaci

Pfi vyfazeni produktu z uZivani jej
prosim likvidujte v souladu s
mistnimi predpisy o ochrané
Fivotniho prostredi. Calounéné
Casti a ostatni ¢asti produktu je
tieba tfidit podle pokynt
platnych ve vasem regionu.

ROSSTONE EUROPE
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VYHLASENIE O VYROBCOVI A
BEZPECNOSTI PRODUKTU

Vyrobca:

ROSSTONE EUROPE

Ul. Dworska 56, 38-430 Miejsce
Piastowe, Polsko

NIP/VAT: PL6842377777
REGON: 180351317

Kontakt:
E-mail: biuro@rosstone.pl

Bezpecné pouZivanie

Caltnené postele boli navrhnuté
a vyrobené v sulade s najvyssimi
Standardmi kvality a bezpecnosti,
aby zabezpedili dlhodobé
pouZivanie.

V pripade akychkolvek
problémov tykajucich sa
bezpecénosti, poskodenia
produktu alebo potreby
nahlasenia nehody nas prosim
kontaktujte pomocou vyssie
uvedenych udajov.

Upozornenia k montazi

Montdaz produktu by mala byt
vykonand podla priloZeného
navodu.

Odporuca sa vykonavat montdaz
aspor dvomi osobami.

Nedodrzanie pokynov mdze viest
k poskodeniu produktu alebo
ohrozeniu bezpec¢nosti
pouZivatelov.

V3etky obalové casti (napr. félia,
pésky) treba okamzite odstrénit z
dosahu deti.

Pokyny k likvidacii

Pri vyradeni produktu z
pouZzivania ho prosim likvidujte v
sulade s miestnymi predpismi o
ochrane Zivotného prostredia.
Caltnené Casti a ostatné Casti
produktu treba triedit podla
pokynov platnych vo vasom
regione.

ROSSTONE EUROPE

DE
ERKLARUNG ZUM HERSTELLER
UND ZUR PRODUKTSICHERHEIT

Hersteller:

ROSSTONE EUROPE

Ul. Dworska 56, 38-430 Miejsce
Piastowe, Polen

NIP/VAT: PL6842377777
REGON: 180351317

Kontakt:
E-mail: biuro@rosstone.pl

Sichere Nutzung

Die gepolsterten Betten wurden
gemaR hochsten Qualitats- und
Sicherheitsstandards entwickelt
und hergestellt, um eine
langfristige Nutzung zu
gewahrleisten.

Bei Sicherheitsproblemen,
Schaden am Produkt oder
Unfallen wenden Sie sich bitte
Uiber die oben genannten
Kontaktdaten an den Hersteller.

Hinweise zur Montage

Das Produkt muss gemaR der
beigefugten Anleitung montiert
werden.

Die Montage sollte von
mindestens zwei Personen
durchgefuhrt werden.

Das Nichtbefolgen der
Anweisungen kann zu Schaden
am Produkt oder Gefahrdung der
Benutzer fuhren.

Alle Verpackungsteile (z. B. Folie,
Bander) sind sofort aus der
Reichweite von Kindern zu
entfernen.

Entsorgungshinweise

Entsorgen Sie das Produkt am
Ende seiner Lebensdauer gemaR
den ortlichen
Umweltvorschriften. Gepolsterte
und andere Teile des Produkts
sollten entsprechend den in lhrer
Region geltenden Richtlinien
getrennt werden.

ROSSTONE EUROPE

EN
DECLARATION OF
MANUFACTURER AND PRODUCT
SAFETY

Manufacturer:

ROSSTONE EUROPE

Ul. Dworska 56, 38-430 Miejsce
Piastowe, Poland

NIP/VAT: PL6842377777
REGON: 180351317

Contact:
E-mail: biuro@rosstone.pl

Safe Usage

The upholstered beds are
designed and manufactured
according to the highest quality
and safety standards to ensure
long-term use.

For any safety concerns, product
damage, or to report an incident,
please contact the manufacturer
using the contact details provided
above.

Assembly Warnings

The product must be assembled
according to the attached
instructions.

It is recommended that assembly
be carried out by at least two
people.

Failure to follow instructions may
result in damage to the product
or endanger user safety.

All packaging materials (e.g.,
plastic, tape) must be kept out of
reach of children.

Disposal Instructions

When disposing of the product,
please follow local environmental
regulations. Upholstered parts
and other components should be
sorted according to guidelines
applicable in your region.
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